Bestatigung tiber das Gelangen des Gegenstands einer innergemeinschaftlichen
Lieferung '
in einen anderen EU-Mitgliedstaat (Gelangensbestétigung)

Certification of the entry of the object of an intra-Community supply into another EU Member State (Entry Certificate)

Altestation de la réception d'un bien ayant fait I'objet d'une livraison intracommunautaire dans un autre Etat membre de
I'UE (attestation de réception)

MK-Auto SK s.r.o., Bajkalské 45G , 82105 Bralislava821 05 Bralislaya - mestska &ast Ruzinov

(Name und Anschrift des Abnehmers der innergemeinschaftlichen Lieferung, ggf. E-Mall-Adresse)
(Name and address of the customer of the intra-Community supply, if applicable, E-Mail-address)
(Nom et adresse du destinataire de Ia livraison intracommunautaire, éventuellement adresse électronique)

Hiermit bestitige ich als Abnehmer, dass Ich folgenden Gegenstand/dass folgender Gegenstand einer
Innergemeinschaftiichen Lieferung
I as the customer herby certify my receipVthe entry of the following object of an intra-Community supply 1)

Jalleste par les présantes en qualitd de deslinatalre que j'ai requ le bien suivant / que le biensuvant ayant fai

abjst d'une livraison intracommunaunaire est
parvenu.1)

(Menge des Gegenstands der Lieferung)
(Quantity of the object of the supply)
(quantité du bien ayant fait I'objel de la livraison)

SKODA Kodiaq Sportline 4x4/KAMERNDCC/ACC/LED/MEMO » TMBLN7NS2P8500562

(handelstibliche Bszeichnung, bei Fahrzeugen zusitzlich die Fahrzeug-ldentlfikationsnummer)
(Standard commercial description — in case of vehicles, including vehicle identification number)
(appellation commergiale i pour les véhicules : en plus : numéro d'identification du véhicule)

imjon|le

01.2026

(Monat und Jahr des Endes der Beforderung, wenn der Abnehmer den Liefergegenstand selbst beférdert hat)
{Date the transportation ended if the cuslomer transported the object of the supply himself or herself)
(date de la fin du transport lorsque le destinataire a lul-méme transporté le bien objet de la livraison)

in/nach |in/at [an

Slowakei / Slowakische Republik, Bratislavag21 05 Bralislava - mestska &asf RuZinov

erhalten habe / gelangt ist. )

20.01.2026

itigung) (Dale of issue of the certificate) (date d'établissement deﬁa& o
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